Mdaqguina de Enchimento e Selagem
Semiautomdtica - RPX5

Descri¢cao:

A nossa Maquina de Enchimento e Selagem Semiautomatica - RPX5 é adequada
para producodes piloto de novos produtos no mercado. Apresenta um design
simples, flexivel e confiavel. Totalmente feita em aco inoxidavel e aluminio
anodizado, € ideal para o embalamento de produtos liquidos, semi-densos,
espessos e Viscosos. A sua capacidade de producdo pode chegar as 300

unidades/hora.

Tensdo eléctrica

230V -50/60 Hz- P + N + PE

Consumo eléctrico 1 Kw

Consumo de ar 50 Lt/min

Ar comprimido 6 bar

Peso 115 Kg

Producdo Max. 300 pecas/Hora
Dimensdao max. da embalagem Diam. 110 mm
Dimensodes da maquina 1050x500x1000 mm
Volume de enchimento 500 cc
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{ ) Caratteristiche tecniche

v/Risponde alle esigenze di produttori artigianali

v/ Adatta per il lancio di nuovi prodotti
sul mercato/produzioni pilota

v/ Disegnata per essere semplice, flessibile,
affidabile e competitiva

v/ Adatta per il confezionamento di prodotti liquidi,
semi densi, densi e viscosi

v Applicazioni in aziende lattiero-casearie, alimentari,
farmaceutiche, ecc.

v/ Completamente realizzata in acciaio inox
e alluminio anodizzato

v’ Cambio formato rapido

¢/In linea con le norme alimentari e con le direttive CE

& Technical features
v/ Satisfies the needs of small producers
v/ Suitable for new products launched on the market and tests
v/ Designed to be simple, user friendly, reliable
and competitive
v/ Suitable to pack liquids, semi thick, thick
and viscous products
v/ Used in dairy, food, pharmaceutical industries
v’ Completely made in stainless steel and anodized aluminium
v/ Fast tool change
¢/ In conformity with alimentary rules and CE directives

{ ) Caractéristiques techniques

v/ Réponds aux exigences de petits producteurs

v/ Indiqué pour la présentation de nouveaux produits

v Dessinée pour étre simple, flexible, fiable et compétitive

v/ Apte au remplissage de produits liquides, semi pateux,
pateux et visqueux

v Utilisée dans l'industrie laitiére, alimentaire et pharmaceutique

v Complétement réalisée en acier inox et aluminium anodisé

v Changement de format rapide

v Conforme aux regles alimentaires et directives CE

@ Technische Merkmale

v Entspricht den Erfordernissen handwerklicher Hersteller

v Geeignet fur die Lancierung neuer Produkte
auf dem Markt/Pilotproduktionen

v Eigens ausgelegt auf Einfachheit, Flexibilitat, Zuverlassigkeit
und Wettbewerbsfahigkeit

v Geeignet fir das Abfiillen von diinnfliissigen, halbdicken,
dickflissigen und zahflissigen Produkten

v/ Anwendungen bei Milch- und Kaseherstellern, Nahrungsmittel-,
Arzneimittelindustrie usw.

v Vollstandig aus Edelstahl und eloxiertem Aluminium hergestellt

v’ Schneller Formatwechsel

v Entspricht den Lebensmittelgesetzen und den EG- Richtlinien

Tensione Power Puissance Spannung 230V -50/60 Hz- P + N + PE
Potenza assorbita Power consumption Consommation Leistungsaufnahme 1KW

Aria compressa Air supply Consommation pneumatique Druckluft 50 Lt/min

Pressione Air pressure Pression aire Druck 6 bar

Peso Weight Poids Gewicht 115 Kg.

Capacita produttiva Output Cadence Produktionskapazitét Max. 300 pz/h

Max dimensione contenitori Max. Container dimensions Max. Dimensions pots Max. Abmessungen behalter Diam. 110mm

Dimensioni macchina Machine dimensions Dimensions de la machine Abmessungen der maschine mm 1050 x 500 x h 1000
Max volume riempimento Filling volume Volume de remplissage Max. volumen 500 cc
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1) Tramoggia

2) Dosatore

3) Anello porta contenitore
4) Slitta

5) Leva estrazione

6) Magazzino contenitori
7) Termosaldatore

8) Magazzino coperchi

9) Quadro comandi

1) Hopper

2) Dosing unit

3) Pot lodging

4) Slide

5) Ejection lever

6) Containers store
7) Heat seal unit
8) Lids store

9) Control panel

1) Tremie

2) Dosage

3) Anneau porte-pots
4) Traineau

5) Levier expulsion
6) Dépot pots

7) Téte thermoscellage
8) Dépot opercules

9) Panneau électrique

1) Trichter

2) Dosiervorrichtung

3) Behalteraufnahmering

4) Schlitten

5) Entnahme hebel

6) Behaltermagazin

7) Thermoschweissvorrichtung
8) Deckelmagazin

9) Schalttafel
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